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See the notice on TED website

736815-2026 - Konkurrencevilkår
Frankrig – Elektricitet – Fourniture d'électricité pour les sites du SMIBA
OJ S 206/2026 23/10/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Varer

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Syndicat Mixte Inter-Aménagement Ballon d'Alsace (SMIBA)
E-mail: fabienne.thouvenin@smiba.fr
Køberens retlige status: Offentligretligt organ
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Fourniture d'électricité pour les sites du SMIBA
Beskrivelse: Fourniture d'électricité pour les sites du SMIBA : énergie active garantie, accès 
aux réseaux, responsabilité d'équilibre, mécanisme de capacité, certificats d'économies 
d'énergie et services associés
Identifikator for proceduren: cb1b32a1-6291-4b54-9ee3-91bdf740074f
Intern ID: 2026-30788
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej
Hovedpunkterne i proceduren: Appel d'offres ouvert (1° de l'article R.2124-2 du Code de la 
commande publique) Accord-cadre multi-attributaire, 10 titulaires maximum, sous réserve d'un 
nombre suffisant de candidats

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 09310000 Elektricitet

2.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Bâtiment Gentiane  
By: LEPUIX
Postnummer: 90200
Landsdel (NUTS): Territoire de Belfort (FRC24)
Land: Frankrig

2.1.3.  Værdi
Anslået værdi eksklusiv moms: 500 000,00 EUR
Rammeaftalens maksimumværdi: 1 000 000,00 EUR

2.1.4.  Generelle oplysninger
Denne procedure vil blive relanceret
Yderligere oplysninger: La procédure de passation est celle de l’appel d’offres ouvert (1° de l’
article R.2124-2 du Code de la Commande Publique). La technique d’achat est celle de l’
accord-cadre suivi de marchés subséquents. L’accord-cadre est conclu avec 10 titulaires 
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maximum, sous réserve d’un nombre suffisant de candidats lors de la consultation. La 
procédure de passation et la technique d’achat sont définies selon : • Le 1° de l’article L2125-
1, de l’ordonnance n° 2018-1074 du 26 novembre 2018 portant partie législative du code de la 
commande publique, • Le 1er alinéa de l’article R2162-2, le 2° de l’article R2162-4, les articles 
R2162-7 à R2162-12 du décret n°2018-1075 du 03 décembre 2018 portant partie 
règlementaire du code de la commande publique. L’accord-cadre est conclu avec seulement 
un maximum en quantité (2e de l’article R2162-4) soit : • Quantité maximum pour l'électricité 
de : 4 000 MWh / durée de l’AC.
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Udbudsdokument

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Fourniture d'électricité
Beskrivelse: - Fourniture d’électricité active en continu avec acheminement, ainsi que la 
responsabilité d’équilibre, le mécanisme de capacité, les CEE, avec les services associés.
Intern ID: Electricité

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 09310000 Elektricitet
Valgmuligheder: 
Beskrivelse af optioner: Le nombre et la durée des marchés subséquents sont fixés par 
Syndicat Mixte Inter-Aménagement Ballon d'Alsace en fonction de la survenance des besoins 
et de l’état du marché de l’énergie. Syndicat Mixte Inter-Aménagement Ballon d'Alsace 
procédera à une remise en concurrence des titulaires de l’accord-cadre concernés en prenant 
en compte l’évolution du marché de l'électricité qu’il pourra engager à la date de son choix. La 
notification d’un marché subséquent peut rendre effectif l’exercice des droits liés à l’éligibilité. 
Dans le souci permanent d’optimiser ses dépenses d’énergie, Syndicat Mixte Inter-
Aménagement Ballon d'Alsace remettra en concurrence régulièrement les titulaires de l’accord-
cadre et de ce fait les marchés subséquents ne comporteront pas de clause de tacite 
reconduction.

5.1.2.  Udførelsessted
By: LEPUIX
Postnummer: 90200
Landsdel (NUTS): Territoire de Belfort (FRC24)
Land: Frankrig

5.1.3.  Anslået varighed
Startdato: 01/01/2027
Varighed: 4 År

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 3

5.1.5.  Værdi
Anslået værdi eksklusiv moms: 500 000,00 EUR
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Rammeaftalens maksimumværdi: 1 000 000,00 EUR

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Krav til tilbud
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10.  Tildelingskriterier
Beskrivelse af den metode, der skal anvendes, hvis vægtningen ikke kan udtrykkes ved hjælp 
af kriterier: Critère A : Valeur technique de l’offre, sur 80 points Sous critère A1 : Qualité d’
exécution des prestations, sur 35 points Sous-critère A2 : Qualité de l’outil de suivi des 
consommations, sur 25 points Sous-critère A3 : Facturation, sur 20 points Critère B : Prix de l’
offre cotation indicative, sur 10 points Critère C : Politique environnementale de l’entreprise et 
bénéficiant à la fourniture d’énergie pour le pouvoir adjudicateur, sur 10 points.

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Frist for anmodning om yderligere oplysninger: 16/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) 
centraleuropæisk tid, vesteuropæisk sommertid
Adresse på udbudsdokumenterne: https://www.marches-publics.info/

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://www.marches-publics.info/
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: fransk
Elektronisk katalog: Tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er 
påkrævet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 24/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) centraleuropæisk tid, 
vesteuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Døgn
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Rammeaftale delvis uden og delvis med fornyet iværksættelse af konkurrence
Det maksimale antal deltagere: 10
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 

https://www.marches-publics.info/
https://www.marches-publics.info/


736815-2026 Page 4/5

Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Tribunal administratif de Besançon
Oplysninger om klagefrister: 1/ Référé précontractuel (article L. 551-1 et suivants du Code de 
justice administrative) du début de la procédure jusqu'à la signature du marché. 2/ Référé 
contractuel (article L. 551-13 et suivants du Code de justice administrative) à compter de la 
signature du contrat et au plus tard le 31ème jour suivant la publication de l’avis d’attribution. 
La signature du contrat intervient dans un délai de 11 jours après notification électronique ou 
16 jours après notification papier de la décision du Pouvoir Adjudicateur. 3/ Recours pour 
excès de pouvoir avec ou sans référé dans un délai de deux mois à compter de la notification 
ou de la publication de la décision attaquée (article R. 421-1 et L. 521-1 du Code de justice 
administrative). 4/ Recours de pleine juridiction : après la signature du marché, dans un délai 
de deux mois à compter de l’accomplissement des mesures de publicité appropriées, 
notamment la publication d’un avis d’attribution. Ce recours en annulation peut être assorti d’
une demande en référé pour suspendre l’exécution du contrat

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: Syndicat Mixte Inter-Aménagement Ballon d'Alsace (SMIBA)
Registreringsnummer: 25900003200070
Postadresse: Bâtiment Gentiane
By: LEPUIX
Postnummer: 90200
Landsdel (NUTS): Territoire de Belfort (FRC24)
Land: Frankrig
E-mail: fabienne.thouvenin@smiba.fr
Telefon: 0789010538
Internetadresse: https://www.ballondalsace.fr/
Køberprofil: https://www.marches-publics.info/
Denne organisations roller: 
Køber

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Tribunal administratif de Besançon
Registreringsnummer: 17250005000015
Postadresse: 30 rue Charles-Nodier
By: Besançon
Postnummer: 25000
Landsdel (NUTS): Territoire de Belfort (FRC24)
Land: Frankrig
E-mail: greffe.ta-besancon@juradm.fr
Telefon: 03 81 82 60 00
Internetadresse: https://besancon.tribunal-administratif.fr/
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager

Oplysninger om bekendtgørelsen
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Bekendtgørelsens ID: 15c16987-93b0-4878-ad71-cdd366d99b03  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 22/10/2026 12:55:18 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Bekendtgørelsens officielle sprog: fransk
Bekendtgørelsesnummer: 736815-2026
EUT-S-nummer: 206/2026
Offentliggørelsesdato: 23/10/2026
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